prakticka jazykova cviceni ii / z / zs19

1/ Dopliiovani tvar slovesa (12b)

2/ Preklad do cestiny (20b)

3/ Preklad vét do turectiny (30b)

4/ Libovolné cviceni z domaciho dkolu (13b)
5/ Sloh (25b)

1/ Dopliiovani tvaru slovesa (12b)

1. Hepimiz dogayrkoru_ _ (zorunda).

2. Gecen y1l Tiirkce 6gren_ karar ver____(ben).

3. Istersen bu isi tek basima yap______ (ben).

4. Dedemden nefret ediyorum. Benimle hep bagir konug
5. O kadar zaman bosa aradin, bu evi nasil bul____?

6. Bana anlat icin sana tegekkiir et (ben)

slovnicek: bosa ,,k ni¢emu, marné“
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2/ PreloZte nasledujici odstavec (i s titulem) do Cestiny (20b)
iki fare

Bir tarla faresi bir sehir faresiyle arkadas olmus, bir giin onu yemege davet etmis. Sehir faresi gelmis, ama
bakmis ki masada sadece ot ve bugdaydan bagka bir yiyecek yok. Hoslanmamus. Tarla faresine: “A dostum!”
demis, “senin yasamana kilise faresi gibi yasamak derler. Sen benimle gel, benim biiyiik evim var. Bizimkiler
biitiin yemekleri paylagr, ikimiz de iyi geginiriz.” Ikisi de hemen kalkip yola ¢ikmiglar. Eve varip sehir faresi
arkadagina sebzeler, meyveler, peynir, bal, recel ¢ikarmis. “Ben nigin bugiine kadar tarlalarda kaldim!” diyerek
doviinmiis tarla faresi. Tam yemege oturunca ev sahibi kapiy1 acip girmis. iki fare, giiriiltiiden korkup bir delige
girip saklanmuiglar. Giiriiltii bitince ¢ikmiglar, peynirin tadina bakacaklarmis, bu kez ama baska bir odadan biiyiik
bir kedi gelmis. Yine bir delige kagmislar. Saklanirken tarla faresi agligini unutup arkadasina: “Dostum” demis,
“Sen giizel karnim doyurabiliyorsun, ama o kadar tehlike hi¢ saglikli degil! Ben yine otu bugdayim yiyeyim,
kalbim rahat olsun!”

slovicka: tarla ,,pole“, bugday ,,pSenice“, regel ,,dZem®, déviinmek ,,bit se (v prsa)*, giiriiltii ,,hluk“, delik ,,dira“,
doyurmak “nasytit, naplnit®
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3/ PreloZte do turectiny (30 b, jedna véta 2-4 body, podobné prekladovym vétam v domacich tkolech)

1. Chci, abys mi koupil zlaty prsten!

2. Lidem na cesté nezbyva neZ aby si vzdjemné pomahali.

3. Déti, musite davat pozor na auta!

4. Chce se pry naucit pripravovat vlastni jidlo.

5. Ce3e se pravidelné kazdy vecer pred spanim.

6. Zacal jsem studovat turkologii minulé zafi.

7. Jakmile jsem veSel domt, zapomnél jsem vSechny své problémy.

8. Nikdy jsem neumél jezdit na lyZich.

9. Pry je to moc daleko, nezbyva nam nez najit taxi.

10. Béhem uceni posloucham pisnicky.
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5/ Utvoite od sloves zvratné tvary a prelozte jejich vyznam (13b)

sevmek -

hazirlamak -

giineslemek -

gecmek -

korumak -
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5/ Napiste kratky text (aspon 70 slov) jako reakci na nésledujici vyrok Giintimiizdeki hayatin hizinda yasamak
zor “Zit dnesni rychly Zivot je narocné*.

Pouzijte alespon pétkrat libovolnou gramatiku tohoto semestru (-mis, -ebil, -eme, padové vazby s
dlouhym/kratkym infinitivem, infinitiv+igin, konverba (-ip, -erek, -e -e, -ince, -ken), zorunda, mecbur, ihtiyag,
kendi, birbiri, zvratna pripona, reciprocni pfipona) (25b)



